


INFINITO è un sistema di scaldasalviette modulare e flessibile, disponibile in versioni 
STANDARD o SU MISURA per adattarsi alle esigenze del professionista.
Realizzato in ottone, funziona solo in versione elettrica a bassa tensione (24 Volt) e 
si può installare nella zona 1 del bagno.
Fornito con strutture di metallo da incasso a muro e trasformatore con scatola di 
alloggiamento.
Su richiesta, è possibile aggiungere un interruttore ON/OFF e un gancio.
Disponibile in 6 finiture galvaniche.

INFINITO is a modular and flexible towel warmer system, available in STANDARD or 
CUSTOM versions to adapt to the needs of the professional.
Made of brass, it only works in low voltage electric version (24 Volts) and can be installed 
in zone 1 of the bathroom.
Supplied with metal wall-mounted structures and transformer with housing box.
On request, it is possible to add an ON/OFF switch and a hook.
Available in 6 galvanic finishes.

INFINITO est un système de sèche-serviettes modulaire et flexible, disponible en versions 
STANDARD ou SUR MESURE pour s’adapter aux besoins du professionnel.
Fabriqué en laiton, il fonctionne uniquement dans la version électrique basse tension (24 
volts) et peut être installé dans la zone 1 de la salle de bain.
Fourni avec des structures métalliques encastrées dans le mur et transformateur avec 
boîtier.
Sur demande, il est possible d’ajouter un interrupteur ON/OFF et un crochet.
Disponible en 6 finitions galvaniques.

INFINITO ist ein modulares und flexibles Handtuchwärmersystem, das in den Versionen 
STANDARD oder CUSTOMISED erhältlich ist, um den Bedürfnissen der Fachleute 
gerecht zu werden.
Aus Messing gefertigt, funktioniert nur in einer elektrischen Niederspannungsversion (24 
Volt) und kann in Zone 1 des Badezimmers.
Geliefert mit Metallrahmen für die Wandmontage und Transformator mit Gehäusekasten.
Auf Wunsch können ein ON/OFF-Schalter und ein Haken hinzugefügt werden.
Erhältlich in 6 galvanischen Ausführungen.

INFINITO es un sistema de toalleros modular y flexible, disponible en versiones 
STANDARD o A MEDIDA para adaptarse a las necesidades del profesional.
Fabricado en latón, funciona únicamente en versión eléctrica de baja tensión (24 Voltios) 
y puede instalarse en la zona 1 del baño.
Se suministra con marcos metálicos montados en la pared y transformador con caja de 
alojamiento.
Se puede añadir un interruptor ON/OFF y un gancho bajo pedido.
Está disponible en 6 acabados galvánicos.

INFINITO — это модульная и гибкая система полотенцесушителей, доступная в 
СТАНДАРТНОЙ или ИНДИВИДУАЛЬНОЙ версиях, позволяющая адаптироваться 
к потребностям профессионалов.
Изготовлен из латуни, работает только в версии с низким электрическим 
напряжением (24 В) и может быть установлен в зоне 1 ванной.
Поставляется с настенными  металлическими конструкциями и трансформатором 
с корпусной коробкой
По запросу можно добавить выключатель ВКЛ/ВЫКЛ и крючок.
Доступно в 6 вариантах гальванического покрытия.
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INFINITO design by Marco Piva



ARTICOLO
Article
Article
Artikel

Artículo
Модель

+

CORPO D’INCASSO 
Recessed body
Corps encastré 

Unterputz einbau
Cuerpo empotrado

Углубленный корпус

+

TRASFORMATORE
Transformer

Transformateur
Transformator
Transformador

Трансформатор

+

OPTIONAL
INTERRUTTORE 

Switch
Interrupteur 

Schalter 
Interruptor 

Кнопка

=

INFTB02500ASE + 
INFIB2P + 
INFTRAP + 
INFINTASE

A B... C... D...
CODICE
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

FINITURA
finishes
finitions 
Beschichtungen
acabados 
отделки

CODICE
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

FINITURA
finishes
finitions 
Beschichtungen
acabados 
отделки

INFTB02500 ASE INFIB2P INFTRAP INFINT ASE

INFINITO 2 TOWEL BARS ELEC 
ARGENTO SPAZZOLATO

CORPO D’INCASSO 
PER INTERRUTTORE

TRASFORMATORE 
PER INTERRUTTORE

INTERRUTTORE 
ARGENTO SPAZZOLATO

INFINITO 2 TOWEL 
BARS ELEC CON 
INTERRUTTORE 

ARGENTO SPAZZOLATO*

Esempio per la creazione del codice da indicare sull’ordine
Example for creating the code to be indicated on the order

Exemple pour la création du code à indiquer sur la commande
Beispiel für die Erstellung des Codes, der auf der Bestellung anzugeben ist

Ejemplo de creación del código para indicar en el pedido 
Пример создания кода, который будет указан в заказе

INFINITO 
STANDARD

+ + + =

*  Infinito 2 Towel Bars Electric with Switch - Brushed Silver . Infinito 2 Towel Bars électrique avec interrupteur - Argent brossé . 
Infinito 2 Towel Bars elektrisch mit Schalter - Gebürstetes Silber . Infinito 2 Towel Bars eléctrico con interruptor - Plata cepillada

Infinito 2 Towel Bars электрические с выключателем - брашированное серебро

POSIZIONAMENTO
Positioning - Positionnement - Positionierung
Posición - Размещение

Z1
Z2

Z2
Z3

600

600

Z3

Z0

Z1
Z2

Z2
Z3

600

600

Z3

Z0

 300
 1

60
 

 73 

Min 300

Z0 Z1 Z2 Z3
RADIATORE X ✔ ✔ ✔

TRASFORMATORE X X X ✔

TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator 
Transformador - Трансформатор

RADIATORE - Radiators - Radiateurs - Heizkörpe 
Radiadores - Радиаторы

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке
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INFINITO TOWEL BAR ELEC

Ø 35 mm

H 217 mm

A + B1 + C

500 mm

 Ø 35 mm

465 mm

665 mm

125 mm

700 mm

 ø 35 mm

125 mm

90 mm

90 mm

A + B1P + CP + D

FINITURE GALVANICHE

Galvanic finishes
Finitions galvaniques
Galvanische Beschichtungen
Acabados galvánicos
Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

design by Marco Piva

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1 INFTRA

B1 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

B1 C

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO TOWEL BAR ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO TOWEL BAR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1P INFTRAP

B1P CP D

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB01500... 217 500 15
INFTB01700... 217 700 20

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB01500... 35 500 15
INFTB01700... 35 700 20

B1P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)
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INFINITO 2 TOWEL BARS ELEC

I 170 mm

H 205 mm
H 387 mm

I 170 mm

A + B2 + C

500 mm

 Ø 35 mm

465 mm

665 mm

125 mm

700 mm

 ø 35 mm

125 mm

90 mm

90 mm

A + B2P + CP + D

FINITURE GALVANICHE

Galvanic finishes
Finitions galvaniques
Galvanische Beschichtungen
Acabados galvánicos
Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

design by Marco Piva

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB2P INFTRAP

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB02500... 387 500 30
INFTB02700... 387 700 40

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB2 INFTRA

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB02500... 205 500 30
INFTB02700... 205 700 40

B2 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO 2 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO 2 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

B2

B2P CP

C

B2P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)
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codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D



INFINITO 3 TOWEL BARS ELEC design by Marco Piva

I 170 mm
H 375 mm

H 557 mm

I 170 mm

A + B3 + C

500 mm

 Ø 35 mm

465 mm

665 mm

125 mm

700 mm

 ø 35 mm

125 mm

90 mm

90 mm

A + B3P + CP + D

FINITURE GALVANICHE

Galvanic finishes
Finitions galvaniques
Galvanische Beschichtungen
Acabados galvánicos
Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB3P INFTRAP

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB3 INFTRA

B3 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO 3 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO 3 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB03500... 557 500 45
INFTB03700... 557 700 60

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB03500... 375 500 45
INFTB03700... 375 700 60

B3

B3P CP

C

B3P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO 4 TOWEL BARS ELEC design by Marco Piva

I 170 mm
H 545 mm

H 727 mm
I 170 mm

A + B4 + C

500 mm

 Ø 35 mm

465 mm

665 mm

125 mm

700 mm

 ø 35 mm

125 mm

90 mm

90 mm

A + B4P + CP + D

FINITURE GALVANICHE

Galvanic finishes
Finitions galvaniques
Galvanische Beschichtungen
Acabados galvánicos
Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB4P INFTRAP

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB4 INFTRA

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB04500... 727 500 60
INFTB04700... 727 700 80

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB04500... 545 500 60
INFTB04700... 545 700 80

B4 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO 4 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO 4 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

B4

B4P CP

C

B4P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE  - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO 5 TOWEL BARS ELEC design by Marco Piva

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

A + B5 + C

500 mm

 Ø 35 mm

465 mm

665 mm

125 mm

700 mm

 ø 35 mm

125 mm

90 mm

90 mm

A + B5P + CP + D

FINITURE GALVANICHE

Galvanic finishes
Finitions galvaniques
Galvanische Beschichtungen
Acabados galvánicos
Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

I 170 mm

H 715 mm H 897 mm
I 170 mm

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB5P INFTRAP

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB5 INFTRA

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB05500... 897 500 75
INFTB05700... 897 700 100

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H* mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTB05500... 715 500 75
INFTB05700... 715 700 100

B5 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

B5 C

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO 5 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO 5 TOWEL BARS ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

H* Altezza totale della combinazione - H* Total height of combination - H* Hauteur totale de la combinaison - 
H* Gesamthöhe der Kombination - H* Altura total de la combinación - H*Общая высота комплекта

B5P CP

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

B5P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE  - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO CEILING ELEC design by Marco Piva

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

A + B1 + C A + B1P + CP + D
SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

L

H

90 mm

 Ø 35 mm

H 770 L 500 mm H 770 L 700 mm H 1070 L 500 mm H 1070 L 700 mm

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

I 170 mm

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCE0770500... 770 500 15
INFCE0770700... 770 700 20
INFCE1070500... 1070 500 15
INFCE1070700... 1070 700 20

B1 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO CEILING ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO CEILING ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCE0770500... 770 500 15
INFCE0770700... 770 700 20
INFCE1070500... 1070 500 15
INFCE1070700... 1070 700 20

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1 INFTRA

B1 C

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1P INFTRAP

B1P CP

B1P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D



INFINITO CEILING BAR ELEC design by Marco Piva

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

A + B1 + C A + B1P + CP + D
SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

L

H

90 mm

247 mm

 Ø 35 mm

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

I 170 mm

H 910 L 500 mm H 910 L 700 mm H 1210 L 500 mm H 1210 L 700 mm

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCEB0910500... 910 500 30
INFCEB0910700... 910 700 40
INFCEB1210500... 1210 500 30
INFCEB1210700... 1210 700 40

B1 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO CEILING BAR  ELEC (24 VOLT)

A - INFINITO CEILING BAR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCEB0910500... 910 500 30
INFCEB0910700... 910 700 40
INFCEB1210500... 1210 500 30
INFCEB1210700... 1210 700 40

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1 INFTRA

B1 C

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1P INFTRAP

B1P CP

B1P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO FLOOR ELEC design by Marco Piva

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

A + B1 + C A + B1P + CP + D
SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

L

H

90 mm

 Ø 35 mm

H 770 L 500 mm H 770 L 700 mm

H 1070 L 500 mm H 1070 L 700 mm

I 170 mm

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFFL0770500... 770 500 15
INFFL0770700... 770 700 20
INFFL1070500... 1070 500 15
INFFL1070700... 1070 700 20

B1 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO FLOOR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1 INFTRA

B1 C

A - INFINITO FLOOR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFFL0770500... 770 500 15
INFFL0770700... 770 700 20
INFFL1070500... 1070 500 15
INFFL1070700... 1070 700 20

B1P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1P INFTRAP

B1P CP

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO FLOOR BAR ELEC design by Marco Piva

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE SOLUZIONE CON INTERRUTTORE

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

L

H

90 mm

 Ø 35 mm

H 910 L 500 mm H 910 L 700 mm

H 1210 L 500 mm H 1210 L 700 mm

I 170 mm

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

A + B1 + C A + B1P + CP + D

H

247 mm

Il corpo d’incasso può essere posizionato sia a destra 
che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine
The recessed body can be placed either to the right 
or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
Le corps encastré peut être placé à droite ou à gauche 
de l’élément. À préciser lors de la commande
Das versenkte Gehäuse kann entweder rechts oder 
links am Element positioniert werden. Bei der Bestellung 
anzugeben
El cuerpo empotrado se puede colocar a la derecha o a 
la izquierda del elemento. A especificar en el momento 
del pedido
Углубленный корпус может быть расположен как 
справа так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFFLB0910500... 910 500 30
INFFLB0910700... 910 700 40
INFFLB1210500... 1210 500 30
INFFLB1210700... 1210 700 40

B1 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 

A - INFINITO FLOOR BAR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1 INFTRA

B1 C

A - INFINITO FLOOR BAR ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFFLB0910500... 910 500 30
INFFLB0910700... 910 700 40
INFFLB1210500... 1210 500 30
INFFLB1210700... 1210 700 40

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB1P INFTRAP

B1P CP

B1P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)



INFINITO COLONNA ELEC design by Marco Piva

I 170 mm

SOLUZIONE 
CON INTERRUTTORE

A + B61P/ B62P + CP + D

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

H 1365

H 1965 90 mm

125 mm
Ø 
35 mm

H

L

SOLUZIONE 
SENZA INTERRUTTORE

A + B61/ B62 + C

* *

*
665 per la versione 1365 mm
665 for 1365 mm version
665 pour la version 1365 mm
665 für die Version 1365 mm
665 para la versión 1365 mm
665 для версии 1365 мм

965 per la versione 1965 mm
965 for 1965 mm version
965 pour la version 1965 mm
965 für die Version 1965 mm
965 para la versión 1965 mm
965 для версии 1965 мм

B61

B62

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

L’interruttore può essere posizionato sia a destra che a 
sinistra dell’elemento. Da specificare in fase d’ordine
The switch can be placed either to the right or left of the 
element. To be specified at the time of ordering
L’interrupteur peut être placé à droite ou à gauche de 
l’élément. À préciser lors de la commande
Der Schalter kann entweder rechts oder links am Element 
positioniert werden. Bei der Bestellung anzugeben
El interruptor se puede colocar a la derecha o a la izquierda 
del elemento. A especificar en el momento del pedido 
Переключатель может быть расположен как справа, так 
и слева от элемента. Уточнить при оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке

OPTIONAL

Accessorio gancio a richiesta
Hook accessory on request
Accessoire de crochet sur demande
Zubehör zum Aufhängen optional
Accesorio de gancho bajo pedido
Аксессуар-крючок по запросу

— p./S.174



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCL011365... 1365 35 40
INFCL011965... 1965 35 60

B61 (665mm) - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
B62 (965mm) - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 
A - INFINITO COLONNA ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB61 INFINCB62 INFTRA

B61 B62
C

A - INFINITO COLONNA ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCL011365... 1365 35 40
INFCL011965... 1965 35 60

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished 
chrome
chrome 
brillant
Chrom
cromo 
brillante
полиро-
ванный хром	
	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашир-
ованное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашир-
ованный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полир-
ованное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашир-
ованное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce 
cepillado
брашир-
ованная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB61P

B61P Dcodice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB62P

codice 
code
code
Artikel Nr. 
codigo
код

INFTRAP

CPB62P

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)

B61P (665mm) - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur
                                    Unterputz Einbau per Schalter - Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
B62P (965mm) - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur
                                    Unterputz Einbau per Schalter - Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   - INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

D
ESIG

N
 C

O
LLEC

TIO
N



INFINITO 2 COLONNE ELEC design by Marco Piva

I 170 mm

I 170 mm

SOLUZIONE 
CON INTERRUTTORE

A + B71P/ B72P + CP + D

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

H 1365 L 205 mm

H 1965 L 205 mm
90 mm

125 mm
Ø 
35 mm

H

SOLUZIONE 
SENZA INTERRUTTORE

A + B71/ B72 + C

* *
*
665 per la versione 1365 mm
665 for 1365 mm version
665 pour la version 1365 mm
665 für die Version 1365 mm
665 para la versión 1365 mm
665 для версии 1365 мм

965 per la versione 1965 mm
965 for 1965 mm version
965 pour la version 1965 mm
965 für die Version 1965 mm
965 para la versión 1965 mm
965 для версии 1965 мм

B71

B72

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

OPTIONAL

Accessorio gancio a richiesta
Hook accessory on request
Accessoire de crochet sur demande
Zubehör zum Aufhängen optional
Accesorio de gancho bajo pedido
Аксессуар-крючок по запросу

— p./S.174

I 170 mm

L’interruttore può essere posizionato sia a destra che a 
sinistra dell’elemento. Da specificare in fase d’ordine
The switch can be placed either to the right or left of the 
element. To be specified at the time of ordering
L’interrupteur peut être placé à droite ou à gauche de 
l’élément. À préciser lors de la commande
Der Schalter kann entweder rechts oder links am Element 
positioniert werden. Bei der Bestellung anzugeben
El interruptor se puede colocar a la derecha o a la izquierda 
del elemento. A especificar en el momento del pedido 
Переключатель может быть расположен как справа, так 
и слева от элемента. Уточнить при оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



B71 (665mm) - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
B72 (965mm) - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L* mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCL021365... 1365 205 80
INFCL021965... 1965 205 120

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 
A - INFINITO 2 COLONNE ELEC (24 VOLT)

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB71 INFINCB72 INFTRA

B71 B72 C

A - INFINITO 2 COLONNE ELEC (24 VOLT)

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L* mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFCL021365... 1365 205 80
INFCL021965... 1965 205 120

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished 
chrome
chrome 
brillant
Chrom
cromo 
brillante
полиро-
ванный хром	
	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашир-
ованное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашир-
ованный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полир-
ованное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашир-
ованное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce 
cepillado
брашир-
ованная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB71P

B71P Dcodice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB72P

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код

INFTRAP

CPB72P

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

L* Larghezza totale della combinazione - L* Total width of combination - L* Largeur totale de la combinaison - 
L* Gesamtbreite der Kombination - L* Ancho total de la combinación - L*  Общая ширина комбинации

L* Larghezza totale della combinazione - L* Total width of combination - L* Largeur totale de la combinaison - 
L* Gesamtbreite der Kombination - L* Ancho total de la combinación - L*  Общая ширина комбинации
Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

B71P (665mm) - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur
                                    Unterputz Einbau per Schalter - Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
B72P (965mm) - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur
                                    Unterputz Einbau per Schalter - Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   - INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ
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INFINITO TERRACIELO ELEC design by Marco Piva

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

H

L

SOLUZIONE 
CON INTERRUTTORE

A + B8P + CP +D

I 170 mm

SOLUZIONE 
SENZA INTERRUTTORE

A + B8 + C

870 mm 870 mm

H 2380

H 2680

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть корпуса

24 V

90 mm

870 mm

910 mm

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

Piedino regolabile da 0 a 100 mm
Adjustable foot from 0 to 100 mm
Pieds réglable de 0 à 100 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 100 mm
Pie ajustable de 0 a 100 mm
Регулируемый ход ножки 100 мм

L’interruttore può essere posizionato sia a destra che a 
sinistra dell’elemento. Da specificare in fase d’ordine
The switch can be placed either to the right or left of the 
element. To be specified at the time of ordering
L’interrupteur peut être placé à droite ou à gauche de 
l’élément. À préciser lors de la commande
Der Schalter kann entweder rechts oder links am Element 
positioniert werden. Bei der Bestellung anzugeben
El interruptor se puede colocar a la derecha o a la izquierda 
del elemento. A especificar en el momento del pedido 
Переключатель может быть расположен как справа, так 
и слева от элемента. Уточнить при оформлении заказа

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке

OPTIONAL

Accessorio gancio a richiesta
Hook accessory on request
Accessoire de crochet sur demande
Zubehör zum Aufhängen optional
Accesorio de gancho bajo pedido
Аксессуар-крючок по запросу

— p./S.174



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTC2380… 2380 35 60
INFTC2680… 2680 35 60

B8 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 
A - INFINITO TERRACIELO ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB8 INFTRA

B8
C

A - INFINITO TERRACIELO ELEC (24 VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTC2380… 2380 35 60
INFTC2680… 2680 35 60

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB8P INFTRAP

B8P CP

B8P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)
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codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D



INFINITO TERRACIELO BAR ELEC design by Marco Piva

H

Piedino regolabile da 0 a 20 mm
Adjustable foot from 0 to 20 mm
Pieds réglable de 0 à 20 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 20 mm
Pie ajustable de 0 a 20 mm
Регулируемый ход ножки 20 мм

Piedino regolabile da 0 a 100 mm
Adjustable foot from 0 to 100 mm
Pieds réglable de 0 à 100 mm
Einstellbarer Fuß von 0 bis 100 mm
Pie ajustable de 0 a 100 mm
Регулируемый ход ножки 100 мм

H 2380

H 2680

Parte riscaldante
Warm section
Section chauffante
Heizkörper
Parte calentada
Греющая часть 
корпуса

24 V

90 mm

870 mm

910 mm

L 640 mm

SOLUZIONE 
CON INTERRUTTORE

A + B9P + CP +D

I 170 mm
I 140 mm

SOLUZIONE 
SENZA INTERRUTTORE

A + B9 + C

I 140 mm

870 mm

I 140 mm

870 mm

OPTIONAL

Accessorio gancio a richiesta
Hook accessory on request
Accessoire de crochet sur demande
Zubehör zum Aufhängen optional
Accesorio de gancho bajo pedido
Аксессуар-крючок по запросу

— p./S.17

FINITURE GALVANICHE
Galvanic finishes - Finitions galvaniques - Galvanische Beschichtungen 
Acabados galvánicos - Гальванические отделки

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное золото

oro spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная бронза

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный хром

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный титан

Sia la barra che l’interruttore possono essere posizionati sia 
a destra che a sinistra dell’elemento. Da specificare in fase 
d’ordine  
Both the bar and the switch can be positioned either on the 
right or left of the element. To be specified at the time of 
ordering
La barre et l’interrupteur peuvent être placés à droite ou à 
gauche de l’élément. À préciser lors de la commande
Sowohl der Handtuchhalter als auch der Schalter können 
entweder rechts oder links vom Element positioniert werden. 
Bei der Bestellung anzugeben
Tanto la barra como el interruptor se pueden colocar a la 
derecha o a la izquierda del elemento. A especificar en el 
momento del pedido 
Штанга и переключатель могут быть расположены 
как справа, так и слева от элемента. Уточнить при 
оформлении заказа 

Tutorial installazione
Installation tutorial
Tutoriel d’installation
Installationsanleitungen
Tutorial de instalación
Инструкция по установке



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTCB2380640… 2380 640 75
INFTCB2680640… 2680 640 75

SOLUZIONE SENZA INTERRUTTORE 
Solution without switch - Option sans interrupteur

Lösung ohne Schalter - Solución sin interruptor - Вариант без переключателя 
A - INFINITO TERRACIELO BAR ELEC (24 
VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

A - INFINITO TERRACIELO BAR ELEC (24 
VOLT)

Materiale: ottone - Material: brass - Matériel: laiton - Material: Messing - Material: latón - Материал: латунная

SOLUZIONE CON INTERRUTTORE
Solution with switch - Option avec interrupteur

Lösung mit Schalter - Solución con interruptor - Вариант с переключателям 

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

output
output 
électrique
Output
output
мощность

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

H mm L mm Watt ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE
INFTCB2380640… 2380 640 75
INFTCB2680640… 2680 640 75

B9 - CORPO D’INCASSO - Recessed body - Corps encastré - Unterputz Einbau - Cuerpo empotrado - Углубленный корпус
C - TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB9 INFTRA

B9
C

La versione senza interruttore dev’essere connessa all’impianto elettrico con un dispositivo di controllo qualsiasi, anche domotico.
The version without switch must be connected to the electrical system with any control device, including home automation.
La version sans interrupteur doit être connectée à l’installation électrique avec un dispositif de contrôle quelconque, même domotique.
Die Ausführung ohne Schalter muss mit einem beliebigen Steuergerät an das Stromnetz angeschlossen werden, einschließlich der Hausautomation.
La versión sin interruptor debe conectarse a la instalación eléctrica con cualquier dispositivo de control, incluido el domótico.
Версия без переключателя должна быть подключена к электрической системе с помощью любого устройства управления, включая домашнюю автоматику.

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

codice  
code 
code 
Artikel Nr. 
codigo 
код 

INFINCB9P INFTRAP

B9P CP

B9P - CORPO D’INCASSO PER INTERRUTTORE - Switch recess body - Corps encastré pour l’interrupteur - Unterputz Einbau per Schalter - 
              Cuerpo empotrado pour l’interruptor - замыкание на выключатель
CP -  TRASFORMATORE - Transformer - Transformateur - Transformator - Transformador - Трансформатор
D   -  INTERRUTTORE ON/OFF - ON/OFF switch - Interrupteur ON/OFF - Schalter EIN/AUS - Interruptor ON/OFF - кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

Cavo di collegamento interruttore-trasformatore fornito di serie (max 4,5 metri) . Switch-transformer connection cable supplied as standard (max 4.5 meters)
Câble de raccordement interrupteur-transformateur fourni en série (max 4,5 mètres) . Verbindungskabel zwischen Schalter und Transformator serienmäßig mitgeliefert 
(max. 4,5 Meter) . Cable de conexión interruptor-transformador suministrado de serie (máximo 4,5 metros) 
Соединительный кабель переключающего трансформатора входит в стандартную комплектацию (макс. 4,5 метра)

24 V
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codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFINT... ...CRE ...ASE ...NTE ...GE ...GSE ...BRE

D



Quattro diverse lunghezze di tubo per infinite composizioni sia verticali che 
orizzontali
Four different tube lengths for infinite vertical and horizontal compositions
Quatre longueurs de tube différentes pour des compositions verticales et 
horizontales infinies
Vier verschiedene Rohrlängen für unendliche vertikale und horizontale 
Kompositionen
Cuatro longitudes de tubo diferentes para infinitas composiciones tanto 
verticales como horizontals
Четыре различных длины трубок для большого количества 
вертикальных и горизонтальных  композиций

Due raccordi per infinite composizioni, fissaggio a muro e alimentazioni a 
scomparsa
Two fittings for infinite compositions, wall mounting and transformer
Deux raccords pour des compositions infinies, fixation au mur et 
alimentations escamotables
Zwei Anschlüsse für unendliche Konfigurationen, Wandmontage und 
verdeckte Netzteile
Dos conexiones para infinitas composiciones, fijación a la pared y 
transformador
Два насадки для множества  композиций, настенный монтаж с 
трансформатором

Piedino regolabile a differenti altezze
Adjustable foot at different heights
Pied réglable à différentes hauteurs
Einstellbarer Fuß in verschiedenen Höhen
Pie ajustable a diferentes alturas
Регулируемая ножка на разную высоту

Fissaggio a parete
Wall fixing
Fixation murale
Wandbefestigung
Fijación mural
Настенное крепление

Interrutore ON/OFF
ON/OFF switch
Interrupteur ON/OFF
Schalter EIN/AUS
Interruptor ON/OFF
кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

INFINITO
SYSTEM

ELEMENTI /  ACCESSORI
Elements / Accessories . Eléments / Accessoires . Bauteile / Zubehöre . 
Componentes / Accesorios . Элементы / Аксессуары

OPTIONAL

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFAPN... ...CR ...AS ...NT ...G ...GS ...BR

Accessorio gancio a richiesta
Hook accessory on request
Accessoire de crochet sur demande
Zubehör zum Aufhängen optional
Accesorio de gancho bajo pedido
Аксессуар-крючок по запросу



codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

H mm

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

L mm

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

60 58 INFINTCRE INFINTASE INFINTNTE INFINTGE INFINTGSE INFINTBRE

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

lunghezza
Length
Longueur
Länge
Longitud
Длина

H mm

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

L mm

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

325 35 INFTU35325CR INFTU35325AS INFTU35325NT INFTU35325G INFTU35325GS INFTU35325BR
525 35 INFTU35525CR INFTU35525AS INFTU35525NT INFTU35525G INFTU35525GS INFTU35525BR
730 35 INFTU35730CR INFTU35730AS INFTU35730NT INFTU35730G INFTU35730GS INFTU35730BR
825 35 INFTU35825CR INFTU35825AS INFTU35825NT INFTU35825G INFTU35825GS INFTU35825BR

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

H mm

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

L mm

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

35 35 INFFIXCR INFFIXAS INFFIXNT INFFIXG INFFIXGS INFFIXBR

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

H mm

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

L mm

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

140 90 INFRATCR INFRATAS INFRATNT INFRATG INFRATGS INFRATBR

RACCORDO a C .  C-connection . Raccord à C . C Stück . Conexión en forma de C . C-образное соединение

87,5 87,5 INFRACCR INFRACAS INFRACNT INFRACG INFRACGS INFRACBR

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur 
Höhe
altura 
высота

H mm

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

L mm

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

5 - 20 40 INFAPP20CR INFAPP20AS INFAPP20NT INFAPP20G INFAPP20GS INFAPP20BR

100 Escursione 100 mm . 100 mm excursion . Débattement de 100 mm . Überschreitung 100 mm . Oscilación de 100 mm . Выход 100 мм  

5 - 100 40 INFAPP100CR INFAPP100AS INFAPP100NT INFAPP100G INFAPP100GS INFAPP100BR

Per informazioni e fattibilità contattare l’Ufficio tecnico (tecnico@caleido.it)
For information and feasibility contact the Technical Office (tecnico@caleido.it) 
Pour plus d’informations et de faisabilité, contactez le bureau technique (tecnico@caleido.it) 
Für Informationen und Machbarkeit wenden Sie sich bitte an die Technische Abteilung (tecnico@caleido.it)
Para información y viabilidad consulte con el departamento técnico (tecnico@caleido.it)
Для получения информации и возможностях свяжитесь с техническим офисом (tecnico@caleido.it)

TUBO COMPOSIZIONI VERTICALI O ORIZZONTALI
Tube for vertical or horizontal compositions . Tube pour compositions verticales ou horizontales . Rohr für vertikale oder horizontale 
Kompositionen . Tubo para composiciones verticales u horizontales . Трубка для вертикальных или горизонтальных композиций 

RACCORDO a T .  T-connection . Raccord à T . T Stück . Conexión en forma de T . T-образное соединение

20

100

PIEDINO REGOLABILE Adjustable foot . Pied réglable . Verstellbarer Fuß . Pie ajustable . Регулируемая ножка
20 Escursione 20 mm . 20 mm excursion . Débattement de 20 mm . Überschreitung 20 mm . Oscilación de 20 mm . Выход 20 мм

FISSAGGIO A PARETE 
Wall fixing . Fixation murale . Wandbefestigung . Fijación mural . Настенное крепление

INTERRUTTORE ON/OFF 
ON/OFF switch . Interrupteur ON/OFF . Schalter EIN/AUS . Interruptor ON/OFF . кнопка ВКЛ/ВЫКЛ

ELEMENTI /  ACCESSORI
Elements / Accessories . Eléments / Accessoires . Bauteile / Zubehöre . 
Componentes / Accesorios . Элементы / Аксессуары

0039 0302530054

codice 
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

cromo lucido
polished chrome
chrome brillant
Chrom
cromo brillante
полированный 
хром	

argento 
spazzolato
brushed silver
argent brossé
Gebürstetes 
Silber
Plata cepillada
брашированное 
серебро

titanio 
spazzolato 
brushed titanium
titane brossé 
Gebürstetes 
Titan
titanio cepillado
брашированный 
титан

oro lucido
polished gold
or brillant
Gold
oro brillante
полированное 
золото

oro 
spazzolato	
gold brushed
or brossé
Gebürstetes 
Gold
oro cepillado
брашированное 
золото

bronzo 
spazzolato	
brushed bronze
bronze brossé
Gebürstetes 
Bronze
bronce cepillado
брашированная 
бронза

INFAPN... ...CR ...AS ...NT ...G ...GS ...BR
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